INSTRUKCJA OBStUGI
Bezprzewodowa bramka/koncentrator E7

Bedziesz potrzebowac aplikacji Nous Smart Home. Zeskanuj kod QR lub pobierz go z
bezposredniego linku
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SRODKI OSTROZNOSCI

* Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje.

e Uzywaj produktu w zakresie temperatur i wilgotnosci podanych w karcie technicznej.

 Nie instaluj produktu w poblizu Zrédet ciepta, takich jak grzejniki itp.

¢ Nie dopusci¢ do upadku urzadzenia i narazania go na obcigzenia mechaniczne.

¢ Do czyszczenia produktu nie nalezy uzywa¢ chemicznie aktywnych i Sciernych detergentow.
Uzyj do tego wilgotnej szmatki flanelowe;j.

¢ Nie demontuj produktu samodzielnie - diagnostyke i naprawe urzadzenia nalezy przeprowadzac
wytgcznie w certyfikowanym serwisie.

Poznaj inteligentna brame

Ta inteligentna bramka, wykorzystujgca technologie Zigbee o bardzo niskim zuzyciu energii, moze
wspotpracowac z réznymi inteligentnymi czujnikami i inteligentnymi urzgdzeniami domowymi, tworzac
system inteligentnego domu, a bramka dziata jako centralny sterownik.

System LED

Pairing LED

— Power supply
Ethernet port
Button

Systemowa dioda LED

Czerwona: Zasilanie wtgczone, ale nie jest potagczone z routerem
Niebieska: Zasilanie wtgczone i jest potgczone z routerem

Miga (czerwona/niebieska): Zasilanie wtgczone i przesyta dane z routerem

Dioda parowania

WYLACZONA: Brama nie zostata sparowana z routerem

WEACZONA: Brama zostata sparowana z routerem

Miga: Brama jest w trybie parowania ze swoim urzgdzeniem podrzednym

Zasilanie
USB 5 V (typ C)

Port Ethernet



https://a.smart321.com/noussmart
https://a.smart321.com/noussmart

Podtacz do routera za pomoca kabla LAN

Przycisk

Dtugie nacisniecie: nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 5 sekund,

bramka przejdzie w tryb parowania z routerem.

Krétkie nacisniecie: bramka przejdzie w tryb dodawania urzagdzenia podrzednego

przewodnik szybkiej instalacji

e (Jesli zainstalowates NOUS Smart Home na swoim telefonie komdrkowym, przejdz do kroku 3)
Zeskanuj kod QR lub wyszukaj NOUS Smart Home w APP Store lub Google Play, aby
zainstalowac¢ aplikacje (nowy uzytkownik musi najpierw zarejestrowac konto)

¢ Podtacz telefon komérkowy do routera Wi-Fi 2,4 GHz (z internetem).

¢ Podtacz go do routera lub przetacznika (ktéry jest w tej samej sieci co Twdj telefon) za pomoca

kabla LAN.
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e Uruchom aplikacje NOUS Smart Home, kliknij ,,+"” w prawym gérnym rogu (wybierz Bramka i
inne-> Bramka bezprzewodowa (zigbee)




4 Add Manually  Auto Scan '

LR
Wi

Electrician

Lighting

Large Home
Appliances

Small Home
Appliances j

Kitchen
Appliances

Security
& Sensors

Exercise Connecior [Wi-F
& Health

Video
Surveillance

Gateway and others

OthersiWi-Fil Oxhars Othars

d You are advised to enable Bluetooth.
Enat luetooth to facilitate ad: q

e Naciskaj przycisk przez 5 sekund, az czerwona dioda LED zacznie miga¢, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby potaczy¢ inteligentng brame z siecia.
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Other Mode

Reset the device first.

Power on the device and confirm

that indicator light rapidly blinks

Resetting Devices

Confirm indicator rapidly blink
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Only 2.4G Wi-Fi networks are supported >

= Wi-Fi name

& Enter Wifi password
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Cancel

Connecting...

Place your router, mobile phone, and
device as close as possible

4%

e Poczekaj kilka sekund, brama zostanie wyswietlona i bedziesz mégt zmieni¢ jej nazwe




Cancel

o Zigbee Smart Gateway @
o Device added successfully

Done
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¢ Nacisnij Gotowe, aby zakonczy¢ instalacje bramy




